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РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ

ДОБРОСОСЕДСКИХ ОТНОШЕНИЙ

МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ
ГОСУДАРСТВАМИ

Письмо Постоянного представителя Чада при Организации

Объединенных Наций от 14 февраля 1986 года на имя

Генерального секретаря

Имею честь настоящим препроводить Вам текст послания президента Республики Чад

Его Превосходительства Хаджи Хиссена Хабре от 14 февраля 1986 года на Ваше имя:

"Имею честь вновь обратить Ваше внимание на опасную военную обстановку,

сложившуюся в результате действий, начатых режимом Триполи в Чаде в

понедельник, 10 февраля, в 12 ч. 45 м. по Гринвичу. Выжидательная позиция

международного сообщества в условиях непрекращающихся провокаций со стороны

Ливии поощряет террористический режим Триполи к активизации актов терроризма,

дестабилизации и агрессии во всем мире, и в частности против Чада, что создает

постоянную угрозу международному миру и безопасности в нашем субрегионе и в

мире в целом. Пользуясь безнаказанностью, режим Каддафи 10 и 12 февраля

совершил серию нападений на Куба-Олангу, Умм-Шалубу, Калаид и Коро-Торо.

Национальные вооруженные силы Чада отразили вражеские ливийские удары в районе

Куба и Коро-Торо, но в районе Умм-Шалуба и Калаид бои еще продолжаются. Эта

новая агрессия Ливии против Чада была тщательно подготовлена и развязана с

целью сорвать и свести на нет увенчавшиеся успехом усилия дружественных Чаду

стран, а также нарушить статус-кво, достигнутый между правительством Чада и
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оппозицией, которые заключили Либревильские соглашения о национальном
примирении. Предпринимая эти действия, режим Триполи надеется добиться
осуществления своих экспансионистских замыслов в Чаде, почти половина
территории которого находится под оккупацией, что является вопиющим нарушением
Устава Организации африканского единства и Устава Организации Объединенных
Наций. Народ Чада продолжит свою справедливую борьбу в защиту единства,
независимости, суверенитета и территориальной целостности Чада.

В условиях крайне серьезного положения, сложившегося в результате
действий Ливии, правительство Чада обращается ко всем государствам-членам с
настоятельным призывом к тому, чтобы они использовали свой авторитет с целью
добиться уважения неотъемлемых прав народа Чада со стороны террористического,
фашистского и экспансионистского режима Триполи.

В своей ноте № 0159/MAEC/DG от 11 февраля 1986 года правительство Чада
обратилось к Генеральному секретарю ОАЕ с просьбой включить в повестку дня
ближайшего совещания Совета министров вопрос о конфликте между Чадом и Ливией.

Примите заверения в весьма высоком уважении.

Хаджи Хиссен Хабре
Президент Республики Чад"

Был бы Вам весьма признателен за распространение текста этого послания в
качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам дня, озаглавленным
"Развитие и укрепление добрососедских отношений между государствами" и "Мирное
разрешение споров между государствами", и Совета Безопасности.

Нахамат Али АДУМ

Посол
Постоянный представитель


